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Többnyelvűség

EGYSÉG 4

Tudományágak Idegen	nyelvek

Téma Nyelv,	Kultúrák

Becsült idő 2	óra	

Tanulási célok

Ha	végigmész	ezen	az	egységen:	
•		megtudod,	hány	nyelv	és	abc	van	a	világon
•		megtanulhatsz	néhány	nyelvtanulási	trükköt
•		új	szavakat	tanulhatsz

1. Hány nyelvet beszélnek a világon?

a				kb.	70	

b				kb.	700

c				kb.	7000	

2. Az UNESCO szerint 100 év múlva hány nyelv fog létezni?

a				1500

b				3500

c				7500

3. Melyik az a 10 nyelv, amit a legtöbben beszélnek a világon? Állítsd őket sorrendbe:

 

Arab	-	Bengáli	-	Portugál	-	Indonéz	-	Spanyol	-	Orosz	-	Angol	-	Francia	-	Mandarin	-	Hindi

Bemelegítés

Kezdjük	egy	kvízzel!	Együtt	oldjátok	meg…	jó	mulatást!

Nyelvtanulás: tippek és trükkök

A	nyelvek	új	világok	kapuját	nyitják	meg!	Sokkal	több	emberrel	
tudsz	beszélni,	megérted	őket,	sokkal	több	információhoz	
férsz	hozzá	és	új	szemszögből	látod	a	dolgokat.	A	kihívás	a	
nyelv	megtanulásában	van!	Adunk	néhány	ötletet,	hogyan	
lehet	hatékonyan	és	szórakoztatóan	nyelvet	tanulni.
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Tanulás

1 
Az	összes	nyelvet	lehetetlen	megtanulni,	viszont	jópárat	igenis	meg	lehet!
Csak	néhány	tippet	és	trükköt	kell	alkalmazni!
Olvassátok	el	ezeket	együtt	és	gondoljátok	végig,	van-e	olyan,	amit	már	alkalmaztok	is!

4.  Hogyan írják Európát a következő írásrendszerekben? Kösd össze a jobb oldali oszlopban található 
szavakat az írásrendszer nevével, amelyen írták.

arab	 ทวีปยุโรป
perzsa		 Europa

héber	 ヨーロッパא
thai	 اپورا
japán	  אירופה
cirill		 यूरोप

görög	 Европа/Європа

latin	  ابوروأ
hindi	 Ευρώπη

5. Milyen egyéb írásrendszereket ismersz te, vagy a környezetedben élők?
 Írd le/Írasd le velük! 

2. Tanulj ritmussal

1. Derítsd ki, mikor tudsz jól koncentrálni
Mikor tudsz könnyebben koncentrálni?
Akkor tanulj!  

TANULÁS

20 
perc

TANULÁS

20 
perc

TANULÁS

20 
perc

SZÜNET

5 
perc

SZÜNET

5 
perc

SZÜNET

20 
perc

Tipp: elalvás előtt nézd át még egyszer, amit tanultál!

Tipp a szünetre: 
nem okostelefon vagy televízió, hanem sport és friss levegő!
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3. Aktiváld az összes érzékedet 
Az emberek átlagosan ennyire emlékeznek:
az olvasottak 10%-ára

a hallottak 20%-ára
a látottak 30%-ára

a hallottak és látottak 50%-ára
a maguk által elmondottak 70%-ára

az érzettek 90%-ára

Tipp: Lehet, hogy te jobban emlékszel arra, amit vizualizálsz vagy 
hallasz, de minél több érzékedet aktiválod, annál könnyebb 
tanulni!

4. Alkalmazz emlékezetfejlesztő stratégiákat
Például azzal segíts az elmédnek megjegyezni az új 
szavakat, hogy hasonló hangzású szavakhoz kötöd 
őket, vagy a nyelvtani szabályokból verset alkotsz, 
vagy betűszavakat!

5. Beszélj magadban
Ez őrültnek hangzik, pedig nem... sőt, kifejezetten hasznos!
Amikor magadban beszélsz, gyakorlod a megtanult szavakat, 
és megszokod a kiejtésüket. 
Eközben észre fogod venni, hogy melyik szót nem tudod még! 
Úgyhogy tudod, mit kell legközelebb megtanulni!

6. Játssz indexkártyákkal 
Fogj néhány cetlit, az elülső felére 
írd fel a szót a saját nyelveden, a 
hátuljára pedig a célnyelven.
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Ismerted	már	ezeket?	Melyiket	szeretnéd	megjegyezni	és	kipróbálni?	Oszd	meg	ötleteidet	a	pajtiddal.

Amikor	elkészültetek,	mondjátok	el	egymásnak,	hogy	milyen	nyelveken	tudtok,	és	melyiket	akarjátok	
megtanulni	vagy	fejleszteni.	

Van egyforma nyelv, amit meg akartok tanulni?

Akkor	gondolkodjatok	el,	hogyan	tudjátok	egymást	segíteni!

Meg szeretnéd tanulni/fejleszteni szeretnéd nyelvtudásodat azon a nyelven, amit a pajtid beszél? 
Legyetek	tandem-páros!	Ez	azt	jelenti,	hogy	rendszeresen	találkoztok,	és	fél	óráig	az	egyik	nyelven,	fél	
óráig	a	másik	nyelven	beszélgettek.	

7. Post-it cetlik MINDENHOL!
Hogy mondod az ágyat, a 
lámpát, a fogkrémet, a 
poharat...? 
A fordítást írd post-it cetlire, és 
ragaszd 
fel az otthoni tárgyakra, hogy 
gyakran
lásd őket és tudd gyakorolni!

8. Kapcsold a szavakat képekhez
Az új szavakat könnyebb megjegyezni, ha képekhez 
kapcsolod őket... vizuálisan megjelenítheted az 
elmédben, vagy - ez még jobb - magad is készíthetsz 
egyszerű rajzokat, vagy régi újságokból kivágott 
képekből kollázst. 

9. Segítsen téged a művészet! 
Szoktál zenét hallgatni tanulás közben? Próbálkozz különféle 
zenékkel, hátha rálelsz a neked való ritmusra! 
Egy másik, művészethez kapcsolódó technika: Szabadon 
rajzolgatni, miközben hangosan ismételgeted a szavakat.

10. Növeld az érintkezést a célnyelvvel
● Beszélj olyanokkal, akik beszélik, és ne szégyenkezz 

az esetleges hibák vagy rossz kiejtés miatt! 
Kit izgat, te mindent megteszel, amit tudsz! Csak könnyedén, tekintsd 
úgy, hogy együtt nevethettek!

● Hallgass dalokat (tanuld meg a dalszöveget és énekeld), 
podcastokat, sorozatokat, filmeket (próbáld meg az adott nyelvű 
felirattal nézni)

● Olvass híreket, képregényeket, könyveket
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Alkotás

Értékelés

Egy	másik	nyelv	megtanulásához	némi	
bátorság,	de	mindenek	előtt	önirónia	
szükséges!	

Kit	érdekel,	ha	nem	helyesen	ejtesz	
szavakat,	vagy	rossz	a	nyelvtan!	Örülj	
annak,	hogy	keményen	próbálkozol,	és	
élvezd	a	vicces	vagy	abszurd	helyzeteket,	
amik	kialakulhatnak…	

Mit	gondolsz	erről	a	javaslatról?	

Beszéld	meg	a	pajtiddal,	és	gondoljátok	
végig,	mi	gátol	és	mi	segít	titeket	a	
nyelvtanulás	folyamatában!

Helyes válaszok
1.	C		

2.	B

3.	Angol	-	Mandarin	-	Indonéz	-	Spanyol	-	Francia	-	Arab	-	Bengáli	-	Orosz	-	Portugál	-	Hindi	

4.	arab:	ابوروأ	-	perzsa:	اپورا	-	héber:	הפוריא	-	thai: ทวีปยุโรป	-	japán:	ヨーロッパ	-	cirill:	Европа/Європа	-	görög:	Ευρώπη	-	latin:	Europa	-	hindi:	यूरोप

2
Van	kedvetek	egy	szórakoztató	feladathoz?

Válasszatok	ki	egy	nyelvet	(amelyiket	egyikőtök	sem	vagy	csak	egyikőtök	ismer).	

Most keressetek egy dalt ezen a nyelven. 

Vagy	egyikőtök	megtanítja	a	másiknak,	vagy	választotok	egyet	az	interneten	(pl.	olyan	kereséssel,	hogy	
„finn	reggae”,	vietnami	hardcore”,	stb.)	és	keressétek	meg	a	szövegét.

Élvezzétek	a	közös	éneklést!	

Ha	jobban	szeretnétek,	kereshettek	verset,	régi	közmondásokat,	nyelvtörőket	stb.
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Hozzatok	létre	kis	képes	szótárat	a	
célnyelve(i)tekhez.	Hogy	hogyan?	
Válasszatok	ki	egy	vagy	több	titeket	
érdeklő	témát,	pl.	közlekedési	eszközök.	

Attól	függően,	hogy	mennyire	értetek	a	
témához:

1
annyi	képet	rajzolhattok	meg	szóként,	
amennyit	le	akartok	fordítani	(egy	autót,	
egy	biciklit,	egy	teherbiciklit,	egy	csacsit,	
egy	repülőgépet	stb.),	és	írjátok	mellé	az	
adott	szót.

2
rajzoljatok	egy	részletes	képet	és	kössétek	
össze	a	különböző	részeket	a	különböző	
szakkifejezésekkel	(pl.biciklinél:	pedál,	
nyereg,	kormány	stb.)


